See the notice on TED website

98536-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefio técnico — Neubau Rettungswache Lehnin - Los 4 Planung TA AG
4+5

OJ S 29/2026 11/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Potsdam-Mittelmark
Correo electrénico: anne.sell@potsdam-mittelmark.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Rettungswache Lehnin - Los 4 Planung TA AG 4+5
Descripcion: Fachplanung Technische Ausrustung Anlagengruppe 4+5 nach § 55 HOAI
Identificador del procedimiento: 2c0b9b7d-3116-4769-839d-8d8f79972bea
Identificador interno: 007_FUP_01-2026-0004
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Belziger Stralle
Localidad: Kloster Lehnin
Caddigo postal: 14797
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft ist dem Teilnahmeantrag eine Erklarung
beizulegen, dass die Mitglieder der Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet. Es muss
eine allein vertretungsberechtigter bevolimachtigter Vertreter benannt werden, der durch eine
unterschriebene Erklarung aller Mitglieder der Bewerbergemeinschaft legitimiert ist. Es wird
darauf hingewiesen, dass Bietergemeinschaften, deren Mitglieder sich mehrfach - sei es als
einzelnes Unternehmen, Bietergemeinschaft oder Nachunternehmer - an diesem
Vergabeverfahren beteiligten, wegen Verstol3es gegen das Wettbewerbsprinzip
ausgeschlossen werden. Mehrfachbewerbungen sind auch Bewerbungen, unterschiedlicher
Niederlassungen eines Bewerberblro's sowie mehrere Mitglieder standiger Buro- und
Arbeitsgemeinschaften.
Base juridica:
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2.1.6.

98536-2026

Directiva 2014/24/UE
VgV -

Motivos de exclusiéon

Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Corrupcion:

Participacién en una organizacion delictiva:

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Erklarung zu Griinden im
Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder Beruflichem Fehlverhalten (GWB §
124 (1))

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Erklarung, dass keine Abhangigkeiten von Ausfihrungs- und Lieferinteressen gemaf VgV §
73 (3) bestehen

Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave: Erklarung zu Ausschlussgrinden gemaf Artikel 57 Abs. 1 der
Richtlinie 2024/24/EU - strafrechtliche Verurteilungen (GWB § 123 (1))

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Erklarung zur
Entrichtung Sozialversicherungsbeitragen (GWB § 123 (4))

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Erklarung zur Entrichtung von Steuern
(GWB § 123 (4))

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Berufsqualifikation gem. § 75 (1) bis (3) VgV in Verbindung mit § 44 (1) Zur Bewerbung
zugelassen sind Blros und Bieter-/ Arbeitsgemeinschaften, deren Projektleiter und
Projektmitarbeiter folgenden Berufsgruppen angehéren mussen: Zugelassen ist, wer nach den
Architektengesetzen oder Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die Berufsbezeichnung
Architekt oder Beratender Ingenieur/ Ingenieur zu tragen. Alle Mitglieder der Biros und Bieter-
| Arbeitsgemeinschaften mussen in den Mitgliedsstaaten des Europaischen Wirtschaftsraumes
oder in den Staaten der Vertragsparteien des WTO-Ubereinkommens (ber das offentliche
Beschaffungswesen anséassig sein. Teilnahmeberechtigt sind: a) naturliche Personen, die
nach den Rechtsvorschriften ihres Heimatlandes zur Flihrung der Berufsbezeichnung
"Architekt", "Ingenieur" oder "Beratender Ingenieur" berechtigt sind, sowie b) Juristische
Personen sind als Auftragnehmer zuzulassen, wenn sie fur die Durchfiihrung der Aufgabe
einen verantwortlichen Berufsangehdrigen gemal a) benennen, und c) Bieter-
/Arbeitsgemeinschaften, bei denen jedes Mitglied die Anforderungen erflillt, die an nattrliche
oder juristische Personen gestellt werden.
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Neubau Rettungswache Lehnin - Los 4 Planung TA AG 4+5
Descripcion: Der Landkreis Potsdam-Mittelmark beabsichtigt die nachfolgenden
Planungsleistungen zu vergeben: Fachplanung Technische Ausristung Anlagengruppe 4+5
nach § 55 HOAI fur den Neubau einer Rettungswache in Lehnin. Die Vertragslaufzeit ist dabei
von Juli 2026 bis Dezember 2028 vorgesehen. Die anrechenbaren Kosten betragen ca.
380.000 € (netto).
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zunachst sollen nur die Leistungsphase 1 bis 3 beauftragt
werden. Die Vertragslaufzeit fur die LPh. 1-3 ist dabei von Juli 2026 bis Januar 2027
vorgesehen. Nach der Genehmigung der finanziellen Mittel ist beabsichtigt, die weiteren
Leistungsphasen stufenweise zu beauftragen. Ein Rechtsanspruch auf Ubertragung der
weiteren Leistungsphasen besteht nicht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Belziger StralRe
Localidad: Kloster Lehnin
Caodigo postal: 14797
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 29/12/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Sollte der Platz fir die Eintragungen im "Fragebogen zur
Eignungsprufung" nicht ausreichend sein, konnen zusatzliche Dokumente (z.B.
Referenzblatter) eingereicht werden. Der Auftraggeber wird die fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage auf Vollstandigkeit und Fehlerlosigkeit prifen. Darauf erfolgt eine Prufung
der Teilnahmeantrage auf Vorliegen von Ausschlussgriinden. Sollten danach mehr als funf
Bewerber oder Bewerbergemeinschaften geeignet sein, wird der Auftraggeber die geeigneten
Bewerber/Bewerbergemeinschaften anhand einer Eignungsmatrix hinsichtlich des Grades
ihrer Eignung bewerten. Fir diese vergleichende Wertung sind die Unterschiede der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit und der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit gem. mal3geblich. Dazu dienen die abgefragten Angaben, fur die sich die
Bewertung unmittelbar aus der Eignungsmatrix ergibt. Auf Grundlage der H6he der nach der
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Eignungsmatrix erreichten Punktzahl wird eine Rangliste der Bewerber erstellt. Sollten
weniger als funf Bewerber nach der Eignungsprifung geeignet sein, so kann der Auftraggeber
auch weniger als funf Bewerber zur Angebotsabgabe auffordern. Sind nach der
Eignungsprufung des Auftraggebers mehr als finf Bewerber geeignet, so kbnnen vom
Auftraggeber nach eigenem Ermessen auch mehr als funf Bewerber, maximal sieben
Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert werden. Die Auswahl der Bewerber erfolgt in
diesem Fall auf der Grundlage der Rangfolge, die sich aus der differenzierenden Wertung
gemal der Eignungsmatrix ergibt. Die Kommunikation erfolgt ausschlieRlich elektronisch Uber
die Vergabeplattform.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Beschreibung der Mallnahmen zur Gewahrleistung der
Qualitat gem. VgV § 46 (3) Pkt.3 Wichtung 15 %
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste des Unternehmens (VgV § 46 (3)i. V. m.
VgV § 75 (5)) vergleichbarer Projekte (mit vergleichbarer Komplexitat) der letzten 5 Jahre mit
folgenden Anforderungen: Leistungsphasen 3 bis 8 vollstandig erbracht; Erfahrungen bei der
Errichtung bzw. Sanierung von vergleichbaren Projekten max. 3x mit mindestens 250 000
EUR anrechenbaren Kosten (AG 4+5, netto) nachweisen. Fir die Prifung jedes
Referenzobjekts sind folgende Nachweise bzw. Angaben zwingend erforderlich: (1)
Auftraggeber (Anschrift, Ansprechpartner, Telefonnummer), (2) Projektbeschreibung in Wort
und Bild (in Form von Text, Fotos oder Skizzen) max. 3 A4 Seiten (bei Bedarf). Die
Leistungsphase 8 muss nach dem 31.01.2021 abgeschlossen worden sein. Das
Referenzprojekt muss innerhalb der Europaischen Union oder der Schweiz realisiert worden
sein. Wichtung 40 %

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zur durchschnittlichen jahrlichen
Beschaftigtenzahl des Wirtschaftsteilnehmers in den letzten 3 Jahren (VgV § 46 (3) Pkt. 8).
Wichtung 15 %

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Der Wirtschaftsteilnehmer beabsichtigt, unter Umstanden
folgenden Teil (Prozentsatz) des Auftrags als Unterauftrag zu vergeben. Hat der
Wirtschaftsteilnehmer beschlossen, einen Teil des Auftrages als Unterauftrag zu vergeben,
und nimmt er fUr die Durchfihrung dieses Teils Kapazitaten des Unterauftragnehmers in
Anspruch, flullen Sie bitte einen separaten Fragebogen fir den betreffenden
Unterauftragnehmer aus. Wichtung 5 %
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Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: (Ist Ausschlusskriterium) Erklarung zur
Berufshaftpflichtversicherung, mit einer Deckungssumme von mindestens 1 500 000 EUR fur
Personenschaden und mindestens 500 000 EUR fur Sach- und Vermdgensschaden (bei
Bietergemeinschaften muss sich der Versicherungsschutz in voller Héhe auf alle Mitglieder
erstrecken) oder Erklarung einer Versicherungsgesellschaft, im Auftragsfalle die geforderten
Versicherungsleistungen zu erbringen. Die Ersatzleistung des Versicherers muss das 2-fache
der vorgenannten Deckungssumme pro Jahr betragen. (VgV §45 (4) 2.)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Sanktionen Russland (Ist Ausschlusskriterium) Erklarung
zur Einhaltung Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Uber restriktive MaRnahmen
gegenuber Russland; Es ist verboten, 6ffentliche Auftrage, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe fallen, an folgende Personen, Organisationen
oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b)
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe des Allgemeinen Jahresumsatzes des
Wirtschaftsteilnehmers bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre. Der Umsatz muss erkennen
lassen, dass das Unternehmen fur die Erbringung der vorliegend zu vergebenden Leistungen
geeignet ist. (VgV §45 (4) 4.) Wichtung 15 %

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe des Spezifischen Jahresumsatzes des
Wirtschaftsteilnehmers in dem vom Auftrag abgedeckten Geschaftsbereich bezogen auf die
letzten 3 Geschaftsjahre. (VgV §45 (4) 4.) Wichtung 10 %

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 7
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El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: B1 Referenzen Projektleiter
Descripcion: Auflistung von Referenzen (VgV § 46 (3) i.V.m. VgV § 75 (5)) vergleichbarer
Projekte des Projektleiters (mit vergleichbarer Komplexitat) der letzten 5 Jahre mit folgenden
Anforderungen: Leistungsphasen 3-8 vollstandig erbracht; Erfahrungen bei der Errichtung
oder Sanierung von vergleichbaren Projekten (max. 3 Referenzen) mit mind. 250 000 EUR
anrechenbaren Kosten (AG 4+5, netto) nachweisen. Fur die Prifung des Referenzobjekts sind
folgende Nachweise bzw. Angaben zwingend erforderlich: (1) Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer); (2) Projektbeschreibung in Wort und Bild (in Form von
Text, Fotos oder Skizzen) max. 3 A4 Seiten (bei Bedarf); Die Leistungsphase 8 muss nach
dem 31.01.2021 abgeschlossen worden sein. Das Referenzprojekt muss innerhalb der
Europaischen Union oder der Schweiz realisiert worden sein.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: B2 Projektorganisation/Personaleinsatz
Descripcion: Dargestellt und erlautert werden soll die Projektorganisation des
Personaleinsatzkonzeptes wahrend der Planungs- und Ausflihrungsphase. Bei
Bietergemeinschaften mit Ausweis der einzelnen Zustandigkeiten. Im Konzept sind anhand
nachstehender Gliederung die folgenden Fragen zu erlautern, um die Aufgabenverteilung und
Vertretungsregelungen darzustellen sowie zur Verdeutlichung der Vorhaltung von Kapazitaten
und Puffer fur die Gewahrleistung der Projektabwicklung: « Aufgabenverteilung innerhalb des
Projektteams ¢ Vertretungsregelung * Zeitliche und 6rtliche Verfligbarkeit des Personals
(detaillierte Angaben zur Verfligbarkeit der einzelnen Mitarbeiter, insb. Auf der Baustelle) In
diesem Rahmen ist vom Bieter auch eine Liste der fir die Auftragserbringung vorgesehenen
Personen vorzulegen. Kurzvorstellung des fur das Projekt vorgesehenen Projektleiters mit
Darstellung und Erlauterung zu den persoénlichen Qualifikationen und Erfahrungen anhand -
eines fachlichen Lebenslaufs - Nachweis zur persoénlichen Qualifikation. Von Seiten des
Auftraggebers werden mindestens 5 Jahre Berufserfahrung erwartet. Gefordert wird die
textliche Darstellung / Erlauterung der beabsichtigten Herangehensweise/Umsetzung in Text
und Bild. Die Form der Darstellungen und Erlauterungen ist vom Bieter frei wahlbar.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: B3 Projektmanagement
Descripcion: Erlautert werden sollen die Kontrolle und Steuerung von Terminen und Kosten
anhand eines oder mehrerer vom Bieter durchgeflihrter Referenzprojekte sowie erweiternd
dazu - Aufzeigen kritischer Situationen und deren Lésungen - Benennen konkreter Beispiele
zur Einhaltung der Kosten und Termine - Aufzeigen konkreter Steuerungsmafnahmen eines
gestorten Bauablaufs Gefordert wird die textliche Darstellung / Erlauterung der beabsichtigten
Herangehensweise/Umsetzung in Text und Bild. Die Form der Darstellungen und
Erlauterungen ist vom Bieter frei wahlbar.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 20

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Fur die Angebotswertung wird der Preis wie folgt in einer Punkteskala von 0 bis 5
Punkten normiert: 1. 5 Punkte erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Preis. 2. Die Punktzahl
der preislich nachfolgenden Angebote werden nach folgender Formel ermittelt: 5*(2-
Angebotspreis/Bestpreis).

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19be5563951-2d1a1a3f2cadd8df

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 30/03/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 13/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: No autorizada
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die
zulassigen Rechtsbehelfe und durch den Bieter einzuhaltende Fristen hin. Der Antrag ist
gemald § 160 Abs. 3 GWB unzuladssig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften,
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die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie
und Klimaschutz

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Potsdam-Mittelmark

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Landkreis Potsdam-Mittelmark
Numero de registro: 12-12992262167655-64
Direccién postal: Niemdllerstralle 1
Localidad: Bad Belzig
Caddigo postal: 14806
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Pais: Alemania
Punto de contacto: FD Schul- und Gebaudemanagement / Zentrale Dienste
Correo electrénico: anne.sell@potsdam-mittelmark.de
Teléfono: +49 3384191369
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numero de registro: keine Angabe
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania
Correo electronico: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numero de registro: keine Angaben
Direccién postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caodigo postal: 14473
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Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)

Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de

Teléfono: +49 3318661719

Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 0417c69f-6¢cc3-411e-8540-86ba655ed9a0 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/02/2026 11:04:51 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 98536-2026

Numero de la edicion del DO S: 29/2026

Fecha de publicacion: 11/02/2026
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